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Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Primera) de 2 de julio de 2015 (peticién de decisiéon prejudicial
planteada por el Schleswig-Holsteinisches Oberverwaltungsgericht — Alemania) — Landesamt fiir
Landwirtschaft, Umwelt und lindliche Riume des Landes Schleswig-Holstein/Dr. med. vet. Uta Wree

(Asunto C-422/13) ()

[Procedimiento prejudicial — Agricultura — Politica agricola comiin — Régimen de pago tinico —
Reglamento (CE) n° 73/2009 — Articulo 34, apartado 2, letra a) — Concepto de «superficie admisible al
pago de la ayuda» — Concepto de «superficie agraria» — Superficie que forma la capa vegetal que cubre

un vertedero cerrado — Utilizacion para fines agrarios — Procedencia]

(2015/C 294/03)

Lengua de procedimiento: alemdn

Organo jurisdiccional remitente

Schleswig-Holsteinisches Oberverwaltungsgericht

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Landesamt fiir Landwirtschaft, Umwelt und liandliche Riume des Landes Schleswig-Holstein

Demandada: Dr. med. vet. Uta Wree

Fallo

El articulo 34, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n° 73/2009 del Consejo, de 19 de enero de 2009, por el que se establecen
disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda directa a los agricultores en el marco de la politica agricola comin y se
instauran determinados regimenes de ayuda a los agricultores y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n° 1290/2005, (CE)
n° 247/2006, (CE) n° 378/2007 y se deroga el Reglamento (CE) n° 1782/2003, debe interpretarse en el sentido de que una superficie
que forma la capa que cubre un vertedero que se encuentra en la fase de seguimiento posterior al cierre constituye una «superficie agrariar,
en el sentido de dicha disposicién, siempre que se utilice efectivamente como pasto permanente.

()

DO C 304, de 19.10.2013.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 1 de julio de 2015 (peticion de decisién prejudicial
planteada por el Bundesverwaltungsgericht — Alemania) — Bund fiir Umwelt und Naturschutz
Deutschland e.V.[Bundesrepublik Deutschland

(Asunto C-461/13) ()

(Procedimiento prejudicial — Medio ambiente — Politica de la Union Europea en el dmbito del agua —
Directiva 2000/60/CE — Articulo 4, apartado 1 — Objetivos medioambientales relativos a las aguas
superficiales — Deterioro del estado de una masa de agua superficial — Proyecto de ampliacion de una via
navegable — Obligacion de los Estados miembros de no autorizar un proyecto que pueda provocar el
deterioro del estado de una masa de agua superficial — Criterios determinantes para apreciar la existencia
de deterioro del estado de una masa de agua)

(2015/C 294/04)

Lengua de procedimiento: alemdn

Organo jurisdiccional remitente

Bundesverwaltungsgericht
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Partes en el procedimiento principal

Demandante: Bund fiir Umwelt und Naturschutz Deutschland e.V.
Demandada: Bundesrepublik Deutschland

En el que interviene: Freie Hansestadt Bremen

Fallo

1) El articulo 4, apartado 1, letra a), incisos i) a iii), de la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el dmbito de la politica de aguas, ha de
interpretarse en el sentido de que los Estados miembros estdn obligados —sin perjuicio de la posibilidad de que se conceda una
excepcion— a denegar la autorizacion de un proyecto concreto si éste puede provocar el deterioro del estado de una masa de agua
superficial o si pone en peligro el logro de un buen estado de las aguas superficiales o de un buen potencial ecoldgico y un buen estado
quimico de dichas aguas en la fecha prevista por esa Directiva.

2) La expresion «deterioro del estado» de una masa de agua superficial empleada en el articulo 4, apartado 1, letra a), inciso i), de la
Directiva 2000/60 debe interpretarse en el sentido de que existe deterioro cuando el estado de al menos uno de los indicadores de
calidad conforme al anexo V de dicha Directiva descienda a la clase inferior, aun cuando ese descenso no dé lugar al descenso a una
clase inferior de la masa de agua superficial en su conjunto. Sin embargo, si el indicador de calidad afectado conforme a ese anexo V
figura ya en la clase mds baja, cualquier descenso de dicho indicador constituye un «deterioro del estado» de una masa de agua
superficial en el sentido del citado articulo 4, apartado 1, letra a), inciso i).

() DO C 352, de 30.11.2013.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Cuarta) de 9 de julio de 2015 (peticién de decision prejudicial
planteada por la Corte suprema di cassazione — Italia) — Ministero dell’Economia y otros/Francesco
Cimmino y otros

(Asunto C-607/13) ()

[Procedimiento prejudicial — Agricultura — Organizacién comiin de mercados — Pldtanos —
Reglamento (CE) n° 2362/98 — Articulos 7, 11 y 21 — Contingentes arancelarios — Pldtanos originarios
de los paises ACP — Operador recién llegado — Certificados de importacion — Cardcter intransferible de

los derechos derivados de determinados certificados de importacion — Prdctica abusiva — Reglamento
(CE) n° 2988/95 — Articulo 4, apartado 3]

(2015/C 294/05)

Lengua de procedimiento: italiano

Organo jurisdiccional remitente

Corte suprema di cassazione

Partes en el procedimiento principal

Recurrentes en casacion: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Dogane, Comisiéon Europea

Recurridas: Francesco Cimmino, Costantino Elmi, Diletto Nicchi, Vincenzo Nicchi, Ivo Lazzeri, Euclide Lorenzon, Patrizia
Mansutti, Maurizio Misturelli, Maurizio Momesso, Mirjam Princic, Marco Raffaelli, Gianni Vecchi, Marco Malavasi, Massimo
Malavasi, Umberto Malavasi, Carlo Mosca, Luca Nicoli, Raffaella Orsero, Raffaello Orsero, Erminia Palombini, Matteo Surian



